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laikotarpi.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami ryskesniu 3riftu ir pries juos dedama Zvaigzduté.




Turinys (tesinys)

Il Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma

SPRENDIMAI
Komisija

2008/721/EB:

* 2008 m. rugpjiicio 5 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiamas moksliniy komitety ir varto-
tojy saugos, visuomenés sveikatos ir aplinkos eksperty konsultacinis padalinys ir panaikinamas

Sprendimas 2004/210/EB (1) ... o i

Pastaba skaitytojui (Zr. antraji virSelio puslapj)

(1) Tekstas svarbus EEE
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 876/2008
2008 m. rugséjo 9 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimag ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (?), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i$
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. rugséjo 10 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 9 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 21,6
77 21,6

0707 00 05 JO 156,8
MK 64,6

TR 106,2

77 109,2

0709 90 70 TR 94,6
77 94,6

0805 50 10 AR 65,2
uy 65,0

ZA 70,3

77 66,8

0806 10 10 IL 235,4
TR 105,1

us 158,2

77 166,2

0808 10 80 BR 55,2
CL 105,3

CN 72,7

NZ 102,9

us 98,9

ZA 80,5

77 85,9

0808 20 50 CN 65,0
TR 138,0

ZA 100,3

77 101,1

0809 30 TR 129,0
us 182,4

XS 61,2

77 124,2

0809 40 05 IL 121,1
MK 22,0

TR 76,3

XS 64,2

77 70,9

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 877/2008
2008 m. rugséjo 9 d.

kuriuo skelbiamas nuolatinis konkursas perparduoti Bendrijos rinkoje Belgijos, Cekijos, Airijos,
Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry laikomg cukry

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vima ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (1), ypa¢ jo 43 straipsnio d dalj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

2006 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr.  952/2006 dél Tarybos reglamento  (EB)
Nr. 318/2006 taikymo taisykliy, susijusiy su cukraus
vidaus rinkos valdymu ir kvoty sistema (%), 39 straipsnio
1 dalyje nustatyta, kad intervencinés agentiiros gali
parduoti cukry tik Komisijai priémus atitinkamg spren-
dima.

Toks sprendimas buvo priimtas 2007 m. rugséjo 14 d.
remiantis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1059/2007,
skelbian¢iu nuolatinj konkursa perparduoti Bendrijos
rinkoje Belgijos, Cekijos, Airijos, Ispanijos, Italijos, Veng-
rijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry
laikomg cukry (°). Pagal ta reglamentg paskutinj karta
pasitilymai turi bati pateikti nuo 2008 m. rugséjo 10
iki 24 d.

Tikétina, kad daugeliui atitinkamy valstybiy nariy, pasi-
baigus paskutiniam pasitlymy teikimo laikotarpiui, dar
liks intervenciniy atsargy. Todél, siekiant atsizvelgti |
nuolatinius rinkos poreikius, tikslinga paskelbti papil-
doma nuolatinj konkursg, kad turimas atsargas bty
galima pateikti j vidaus rinka.

Kad bity galima palyginti skirtingos kokybés cukraus
kainas, pasiilymo kaina turéty atitikti standartinés

299, 2007 11 16, p. 1.

OL L
OL L 178, 2006 7 1, p. 39.
OL L

242, 2007 9 15, p. 3.

(10)

(11)

kokybés cukraus kaing, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 12342007 IV priedo B dalyje.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 952/2006 42 straipsnio
2 dalies ¢ punktu, tikslinga nustatyti maziausig konkurso
dalyviui arba siuntai taikyting kieki.

Kad bty atsizvelgta | padétj Bendrijos rinkoje, reikéty
numatyti nuostata, pagal kurig Komisija kiekviename
konkurso etape nustatyty maziausia pardavimo kaing.

Maziausia pardavimo kaina atitinka standartinés kokybés
cukraus kaing. Reikéty numatyti atitinkama nuostata, kad
buty galima koreguoti pardavimo kaing, jei cukrus néra

Sios kokybés.

Belgijos, Cekijos, Airijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir
Svedijos intervencinés agentiiros turéty pranesti Komisijai
apie gautus pasitlymus. Konkurso dalyviy tapatybé netu-
réty bati atskleista.

Kad bity uztikrintas tinkamas cukraus atsargy adminis-
travimas, reikéty nustatyti, kad valstybés narés pranesty
Komisijai apie faktiskai parduota kieki.

Reglamento (EB) Nr. 952/2006 59 straipsnio antroje
pastraipoje numatyta, kad Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 12622001 (¥ ir toliau taikomas intervenciniy agen-
tiry iki 2006 m. vasario 10 d. priimtam cukrui. Taciau
perparduodant intervenciniy agentiiry laikoma cukry
toks atskyrimas nebitinas, ir jj taikancios valstybés
narés patirty administraciniy sunkumy. Todél tikslinga
atsisakyti taikyti Reglamentg (EB) Nr. 1262/2001 perpar-
duodant intervenciniy agentfiry laikomg cukry.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

() OLL 178, 2001 6 30, p. 48. Reglamentas, panaikintas Reglamentu

(EB) Nr. 952/2006.
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PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Belgijos, Cekijos, Airijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir Svedijos
intervencinés agentiiros nuolatinio konkurso tvarka pateikia
parduoti Bendrijos vidaus rinkoje ne daugiau kaip 345 539
tonas intervenciniy agentiiry priimto ir vidaus rinkoje turimo
parduoti cukraus.

Didziausias kiekvienai valstybei narei skirtas kiekis nurodytas I
priede.

2 straipsnis

1.  Pasitlymai pirmajam konkurso etapui priimami nuo
2008 m. spalio 1 d. iki 2008 m. spalio 15 d. 15 val. Briuselio
laiku.

Pasitilymy pateikimo antrajam ir vélesniems konkurso etapams
laikotarpiai prasideda pirmaja darbo diena pasibaigus atitin-
kamam ankstesniam laikotarpiui. Jie baigiasi 15 val. Briuselio
laiku:

— 2008 m. spalio 29 d,

— 2008 m. lapkricio 12 ir 26 d.,
— 2008 m. gruodzio 3 ir 17 d.,
— 2009 m. sausio 7 ir 28 d.,

— 2009 m. vasario 11 ir 25 d,
— 2009 m. kovo 11 ir 25 d,
— 2009 m. balandzio 15 ir 29 d.,
— 2009 m. geguzés 13 ir 27 d,
— 2009 m. birzelio 10 ir 24 d.,
— 2009 m. liepos 1 ir 15 d.,

— 2009 m. rugpjii¢io 5 ir 26 d.,
— 2009 m. rugsé¢jo 9 ir 23 d.

2. Pasitlymo kaina atitinka standartinés kokybés baltojo ir
zaliavinio cukraus kaing, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 12342007 IV priedo B dalyje.

3. Reglamento (EB) Nr. 952/2006 42 straipsnio 2 dalies ¢
punkte nurodytas maziausias pasitilymo siuntos kiekis yra 250
tony, jeigu galimas tos siuntos kiekis ne maZzesnis nei 250 tony.
Tokiais atvejais turimas kiekis turi baiti nurodytas pasitilyme.

4. Pasitlymai pateikiami cukry laikanciai intervencinei agen-
tirai, kaip nurodyta Sio reglamento I priede.

3 straipsnis

Suinteresuotosios intervencinés agentiiros apie gautus pasii-
lymus Komisijai pranesa per dvi valandas nuo pasitlymy patei-
kimo termino, nustatyto 2 straipsnio 1 dalyje, pabaigos.

Konkurso dalyviy tapatybé neatskleidziama.

Apie pateiktus pasitlymus pranesama elektroniniu badu pagal II
priede pateikta pavyzdi.

Jeigu nepateikiama né vieno pasitlymo, valstybé naré per
pirmoje pastraipoje nustatytg laika apie tai pranesa Komisijai.

4 straipsnis

1.  Komisija nustato maziausig pardavimo kaing kiekvienai
atitinkamai valstybei narei arba nusprendzia nepriimti pasid-
lymy Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 195 straipsnyje nurodyta
tvarka.

2. Jei intervencinio cukraus kokybé nestandarting, valstybés
narés galiojancia kaing koreguoja atitinkamai mutatis mutandis
taikydamos Reglamento (EB) Nr. 952/2006 32 straipsnio 6
dalj ir 33 straipsnj. Tuo atveju Reglamento (EB) Nr. 952/2006
32 straipsnyje pateikta nuoroda i Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 (') I prieda laikoma nuoroda j Reglamento (EB)
Nr. 12342007 IV priedo B dalj.

3. Jei konkurso laimétojui suteikus teise pirkti maziausia
kaina, kuri nustatyta pagal 1 dalj, bty virSytas atitinkamoje
valstybéje naréje turimas kiekis, konkurso laimétojui parduo-
damas tik turimas kiekis.

Jeigu konkurso laimétojais valstybéje naréje paskelbus visus
dalyvius, sitlan¢ius tokia pat pardavimo kaing, bty virSytas
valstybés narés turimas kiekis, ji baty tikslinga paskirstyti taip:

a) atitinkamiems konkurso dalyviams, proporcingai bendram
kiekviename konkurso pasitilyme nurodytam kiekiui;

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas (EB) Nr. 318/2006 nuo
2008 m. spalio 1 d. pakei¢iamas Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007.
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b) atitinkamiems konkurso dalyviams pagal kiekvienam i3 jy
nustatytg didZiausia kiekj tonomis; arba

¢) burty bidu.

4. Ne véliau kaip per penkias darbo dienas po to, kai Komi-
sija nustato maziausig pardavimo kaing, atitinkamos interven-
cinés agenttiros pagal III priede nurodyta pavyzdj pranesa Komi-
sijai apie konkurso etape faktiskai parduota kieki.

5 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 952/2006 59 straipsnio
antros pastraipos, Reglamentas (EB) Nr. 1262/2001 netaikomas

perparduodant intervenciniy agentiiry iki 2006 m. vasario 10 d.
priimtg cukry, kaip nurodyta $io reglamento 1 straipsnyje.

6 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2008 m. spalio 1 d. Jis galioja iki 2010 m.
kovo 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 9 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS

Cukraus intervenciniy atsargy turinCios valstybés narés

Intervencinés agentiiros saugomas ir
pardavimui vidaus rinkoje turimas
kiekis
(tonomis)

Valstybé naré Intervenciné agentiira

Belgija Bureau d'intervention et de restitution belge 9360
Rue de Tréves, 82
B-1040 Bruxelles

Tel. (32-2) 287 24 11
Faks. (32-2) 287 25 24

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82
B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 287 24 11
Faks. (32-2) 287 25 24

Cekija Statni zemédelsky intervenéni fond 30 687
Oddéleni pro cukr a skrob
Ve Smeckach 33
CZ-11000 PRAHA 1

Tel. 420 222 871 427
Faks. 420 222 871 875

Airija Intervention Section 12000
On Farm Investment
Subsidies & storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate
Wexford

Tel. 00 353 53 63437
Faks. 00 353 9142843

Italija AGEA — Agenzia per le erogazioni in Agricoltura 225014
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool
Via Palestro, 81
00185 Roma

Tel. 0039 06 49 499 558
Faks. 0039 06 49 499 761

Vengrija Mezgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH) 21 650
(Zemés fikio ir kaimo plétros agentiira)
Soroksdri Ut 22-24.

H-1095 Budapest

Tel. (36-1) 219 45 76
Faks. (36-1) 219 89 05 arba (36-1) 219 62 59

Slovakija Podohospodarska platobnd agentira 34000
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova, 12
SK — 815 26 Bratislava

Tel. (421) 4 57 512 415
Faks. (421) 2 53 412 665

Svedija Statens jordbruksverk 12762
Vallgatan 8
$-551 82 Jonkoping

Tel. (46-36) 15 50 00
Faks. (46-36) 19 05 46
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II PRIEDAS

FORMA

3 straipsnyje nurodyto praneSimo Komisijai pavyzdys

.. konkurso etapas ... intervenciniy agentiiry laikomam cukrui perparduoti

Reglamentas (EB) Nr. 877/2008

Intervencinj cukry Konkurso dalyvio eilés

. . . g Siuntos Nr.
parduodanti valstybé naré numeris

Kiekis Pasitilymo kaina
® EUR/100 kg

1 2 3

4 5

ir t. t.

III PRIEDAS

FORMA

4 straipsnio 4 dalyje nurodyto pranesimo Komisijai pavyzdys

... konkurso etapas ... intervenciniy agentiiry laikomam cukrui perparduoti

Reglamentas (EB) Nr. 877/2008

Intervenciniy agenttry laikoma cukry parduodanti valstybé naré

Faktiskai parduotas kiekis (tonomis)

1

2
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 878/2008
2008 m. rugséjo 9 d.

kuriuo skelbiamas nuolatinis konkursas perparduoti pramoniniam naudojimui Belgijos, Cekijos,
Airijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry laikomg cukry

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas ('), ypa¢ jo 43 straipsnio d dalj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

2006 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
952/2006 dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 318/2006
taikymo taisykliy, susijusiy su cukraus vidaus rinkos
valdymu ir kvoty sistema (%), 39 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad intervencinés agentiiros gali parduoti
cukry tik Komisijai priémus atitinkama sprendima.
Kadangi intervencinés agentfiros nuolatos turi interven-
ciniy cukraus atsargy, tikslinga numatyti galimybe
parduoti intervenciniy agentiry laikoma cukry pramoni-
niam naudojimui.

Toks sprendimas buvo priimtas 2007 m. gruodzio 13 d.
remiantis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1476/2007,
skelbianc¢iu nuolatinj konkursg perparduoti pramoniniam
naudojimui Belgijos, Cekijos, Airijos, Ispanijos, Italijos,
Vengrijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry
laikomg cukry ir i§ dalies kei¢ianc¢iu reglamentus (EB)
Nr. 1059/2007 ir (EB) Nr. 1060/2007 (3). Pagal ta regla-
mentg paskutinj kartg pasialymai turi biti teikiami nuo
2008 m. rugsé¢jo 10 iki 24 d.

Tikétina, kad daugeliui atitinkamy valstybiy nariy, pasi-
baigus paskutiniam pasitilymy teikimo laikotarpiui, liks
intervenciniy atsargy. Todél, siekiant atsizvelgti j nuolati-
nius rinkos poreikius, tikslinga paskelbti papildoma
nuolatinj konkursg, kad turimas atsargas bty galima
pateikti pramoniniam naudojimui.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 952/2006 42 straipsnio
2 dalies ¢ punktu, tikslinga nustatyti maziausig konkurso
dalyviui arba siuntai taikyting kieki.

299, 2007 11 16, p. 1.

OL L
OL L 178, 2006 7 1, p. 39.
OL L

329, 2007 12 14, p. 17.

()

(10)

(11)

(12)

Kad buty galima palyginti skirtingos kokybés cukraus
kainas, pasiilymo kaina turéty atitikti standartinés
kokybés cukraus kaing, kaip apibréZta Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 IV priedo B dalyje.

Belgijos, Cekijos, Airijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir
Svedijos intervencinés agentiiros turéty pranesti Komisijai
apie gautus pasitlymus. Konkurso dalyviy tapatybé netu-
réty bati atskleista.

Kad bty atsizvelgta | padétj Bendrijos rinkoje, reikéty
numatyti nuostatg, pagal kurig Komisija kiekviename
konkurso etape nustatyty maziausig pardavimo kaing.

Maziausia pardavimo kaina atitinka standartinés kokybés
cukraus kaing. Reikéty numatyti atitinkamg nuostata, kad
baty galima koreguoti pardavimo kaing, jei cukrus néra
Sios kokybés.

Nustatant valstybei narei tenkantj kiekj, kurj konkurso
laimétojai gali pirkti pagal §j reglamenta, turéty bati atsiz-
velgta | kiekij, kurj pirkti suteikta teis¢ pagal 2008 m.
rugséjo 9 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 877/2008,
skelbiantj nuolatinj konkursa perparduoti Bendrijos
rinkoje Belgijos, Cekijos, Airijos, Italijos, Vengrijos, Slova-
kijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry laikomg cukry (4.

Kad bty uztikrintas tinkamas cukraus atsargy adminis-
travimas, reikéty nustatyti, kad valstybés narés pranesty
Komisijai apie faktiskai parduota kieki.

2006 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
967/2006, nustatancio Tarybos reglamento (EB) Nr.
318/2006 issamias nekvotinés gamybos cukraus sekto-
riuje jgyvendinimo taisykles (°), nuostatos dél perdirbéjy
jregistruoto kiekio, patikry ir nuobaudy turéty bati
taikomos kiekiui, kurj leidziama pirkti pagal § regla-
menta.

Siekiant uztikrinti, kad cukrus, kurj leidziama pirkti pagal
§i reglamentg, baty naudojamas kaip pramoninis cukrus,
konkurso dalyviams reikéty numatyti atgrasancias pini-
gines nuobaudas, kuriomis biity iSvengta pavojaus, kad
atitinkamas cukraus kiekis bus panaudotas kitais tikslais.

(%) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 3.

() OL L 176, 2006 6 30, p. 22.
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(13)  Reglamento (EB) Nr. 952/2006 59 straipsnio antroje
pastraipoje numatyta, kad Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1262/2001 () ir toliau taikomas intervenciniy agen-
tary iki 2006 m. vasario 10 d. priimtam cukrui. Tadiau
perparduodant intervenciniy agentiiry laikomg cukry
toks atskyrimas nebitinas, ir jj taikancios valstybés
narés patirty administraciniy sunkumy. Todél tikslinga
atsisakyti taikyti Reglamenta (EB) Nr. 1262/2001 perpar-
duodant intervenciniy agentiry laikoma cukry pagal §
reglamenta.

(14)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemeés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Belgijos, Cekijos, Airijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir Svedijos
intervencinés agentiiros nuolatinio konkurso tvarka pateikia
parduoti pramoniniam naudojimui ne daugiau kaip 345 539
tonas intervenciniy agentfiry priimto cukraus, kurj galima
parduoti pramoniniam naudojimui.

Didziausias kiekvienai valstybei narei skirtas kiekis nurodytas I
priede.

2 straipsnis
1.  Pasitlymai pirmajam konkurso etapui priimami nuo

2008 m. spalio 1 d. iki 2008 m. spalio 15 d. 15 val. Briuselio
laiku.

Pasitilymy pateikimo antrajam ir vélesniems konkurso etapams
laikotarpiai prasideda pirmagja darbo dieng pasibaigus atitin-
kamam ankstesniam laikotarpiui. Jie baigiasi 15 val. Briuselio
laiku:

— 2008 m. spalio 29 d,

— 2008 m. lapkri¢io 12 ir 26 d.,
— 2008 m. gruodzio 3 ir 17 d.,
— 2009 m. sausio 7 ir 28 d.,

— 2009 m. vasario 11 ir 25 d,
— 2009 m. kovo 11 ir 25 d,,

— 2009 m. balandzio 15 ir 29 d.,
— 2009 m. geguzés 13 ir 27 d.,

— 2009 m. birzelio 10 ir 24 d.,

) OL L 178, 2001 6 30, p. 48. Reglamentas, panaikintas Reglamentu
P g P g
(EB) Nr. 952/2006.

— 2009 m. liepos 1 ir 15 d.,

— 2009 m. rugpjicio 5 ir 26 d.,

— 2009 m. rugs¢jo 9 ir 23 d.

2. Pasitlymo kaina atitinka standartinés kokybés baltojo ir
zaliavinio cukraus kaina, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 1V priedo B dalyje.

3. Reglamento (EB) Nr. 952/2006 42 straipsnio 2 dalies ¢
punkte nurodytas maziausias pasiilymo siuntos kiekis yra 100
tony, jeigu galimas tos siuntos kiekis ne maZzesnis nei 100 tony.
Tokiais atvejais turimas kiekis turi bati nurodytas pasialyme.

4. Pasitlymai pateikiami cukry laikanciai intervencinei agen-
trai, kaip nurodyta $io reglamento I priede.

5. Pasitlymus gali teikti tik perdirbéjai, kurie atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 967/2006 2 straipsnio d punkte pateiktg
apibreézti.

3 straipsnis

Suinteresuotosios intervencinés agentiiros apie gautus pasiii-
lymus Komisijai pranesa per dvi valandas nuo pasitlymy patei-
kimo termino, nustatyto 2 straipsnio 1 dalyje, pabaigos.

Konkurso dalyviy tapatybé neatskleidziama.

Apie pateiktus pasitlymus pranesama elektroniniu badu pagal II
priede pateiktg pavyzdi.

Jeigu nepateikiama né vieno pasitlymo, valstybé naré per
pirmoje pastraipoje nustatyta laika apie tai pranesa Komisijai.

4 straipsnis

1. Komisija nustato maziausig pardavimo kaing kiekvienai
atitinkamai valstybei narei arba nusprendzia nepriimti pasid-
lymy Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 195 straipsnyje nurodyta
tvarka.

2. Jei intervencinio cukraus kokybé nestandarting, valstybés
narés galiojancig kaing koreguoja atitinkamai mutatis mutandis
taikydamos Reglamento (EB) Nr. 952/2006 32 straipsnio
6 dalj ir 33 straipsnj Tuo atveju Reglamento (EB)
Nr. 952/2006 32 straipsnyje pateikta nuoroda j Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 318/2006 (?) I prieda laikoma nuoroda i Regla-
mento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo B dalj.

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas (EB) Nr. 318/2006 nuo
2008 m. spalio 1 d. pakeiciamas Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007.



L 241/10

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 9 10

3. Vienai siuntai numatytas kiekis mazinamas tokiu kiekiu,
kurj konkurso laimétojas ta pacig dieng gali pirkti tai siuntai
pagal Reglamentg (EB) Nr. 877/2008.

Jei konkurso laimétojui suteikus teis¢ pirkti maziausia kaina,
kuri nustatyta pagal 1 dalj, baity virSytas atitinkamoje valstybéje
naréje turimas kiekis, konkurso laimétojui parduodamas tik
turimas kiekis.

Jeigu konkurso laimétojais valstybéje naréje paskelbus visus
dalyvius, sitilan¢ius tokig pat pardavimo kaing, baty virSytas
valstybés narés turimas kiekis, jj baty tikslinga paskirstyti taip:

a) atitinkamiems konkurso dalyviams, proporcingai bendram
kiekviename konkurso pasitlyme nurodytam kiekiui;

b) atitinkamiems konkurso dalyviams pagal kiekvienam i§ jy
nustatyta didZiausig kiekj tonomis; arba

¢) burty bidu.

4. Ne véliau kaip per penkias darbo dienas po to, kai Komi-
sija nustato maziausig pardavimo kaing, atitinkamos interven-
cinés agentiiros pagal III priede nurodytg pavyzdj pranesa Komi-
sijai apie konkurso etape faktiskai parduota kieki.

5 straipsnis

1. Nustatant pagal §j reglamenta parduodama cukraus kieki,
cukraus gamintojams taikomi mutatis mutandis Reglamento (EB)
Nr. 967/2006 11, 12 ir 13 straipsniai.

2. Konkursa laiméjusio dalyvio prasymu kompetentinga vals-
tybés narés institucija, patvirtinusi konkurso dalyvi perdirbéju
pagal Reglamento (EB) Nr. 967/2006 2 straipsnio d punkte
pateikta apibréztj, gali leisti baltojo cukraus kiekj atitinkantj
kvotinio cukraus kiekj panaudoti produkty, kurie nurodyti
Reglamento (EB) Nr. 967/2006 priede, gamybos tikslais vietoje

baltojo cukraus kiekj atitinkan¢io konkurso biidu parduodamo
intervencinio cukraus kiekio. Atitinkamos valstybiy nariy
kompetentingos institucijos koordinuoja tokiy operacijy tikri-
nimg ir stebéseng.

6 straipsnis

1. Kiekvienas konkurso laimétojas pateikia valstybés nares
kompetentingoms institucijoms  priimting  jrodyma, kad
konkurso etape nustatytas kiekis, kurj gali pirkti konkurso
laimétojai, naudojamas Reglamento (EB) Nr. 967/2006 priede
nurodytiems produktams gaminti ir pagal Reglamento (EB) Nr.
967/2006 5 straipsnyje nurodyta patvirtinimg. Irodymui elek-
troninis atitinkamy produkty kiekis vykstant gamybai arba jai
pasibaigus jregistruojamas registruose.

2. Jeigu perdirbéjai nepateikia 1 dalyje nurodyto jrodymo iki
penkto ménesio, einancio po leidimo pirkti suteikimo ménesio,
pabaigos, jie uz kiekviena uzdelsta dieng moka po 5 EUR uz
kiekvieng atitinkamo kiekio tong.

3. Jeigu perdirbéjai nepateikia 1 dalyje nurodyto jrodymo iki
septinto ménesio, einancio po leidimo pirkti suteikimo ménesio,
pabaigos, atitinkamas kiekis laikomas pervir$iu pagal Regla-
mento (EB) Nr. 967/2006 13 straipsni.

7 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 952/2006 59 straipsnio
antros pastraipos, Reglamentas (EB) Nr. 1262/2001 netaikomas
perparduodant intervenciniy agentiiry iki 2006 m. vasario 10 d.
priimta cukry perpardavimui, kaip nurodyta $io reglamento 1
straipsnyje.

8 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2008 m. spalio 1 d. Jis galioja iki 2010 m.
kovo 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 9 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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I PRIEDAS

Cukraus intervenciniy atsargy turincios valstybés narés

Intervencinés agentiiros saugomas ir
pardavimui vidaus rinkoje turimas
kiekis
(tonomis)

Valstybé naré Intervenciné agentira

Belgija Bureau d'intervention et de restitution belge 9 360
Rue de Tréves, 82
B-1040 Bruxelles

Tel. (32-2) 287 24 11
Faks. (32-2) 287 25 24

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82
B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 287 24 11
Faks. (32-2) 287 25 24

Cekija Stdtni zemédélsky intervencni fond 30 687
Oddéleni pro cukr a skrob
Ve Smeckdch 33
CZ-11000 PRAHA 1

Tel. 420 222 871 427
Faks. 420 222 871 875

Airija Intervention Section 12 000
On Farm Investment
Subsidies & storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate
Wexford

Tel. 00 353 53 63437
Faks. 00 353 9142843

Italija AGEA — Agenzia per le erogazioni in Agricoltura 225014
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool
Via Palestro, 81
00185 Roma

Tel. 0039 06 49 499 558
Faks. 0039 06 49 499 761

Vengrija Mezgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH) 21 650
(Zemés fikio ir kaimo plétros agentiira)
Soroksari ut 22-24.

H-1095 Budapest

Tel. (36-1) 219 45 76
Faks. (36-1) 219 89 05 arba (36-1) 219 62 59

Slovakija Podohospodarska platobnd agentira 34000
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova, 12
SK — 815 26 Bratislava

Tel. (421) 4 57 512 415
Faks. (421) 2 53 412 665

Svedija Statens jordbruksverk 12762
Vallgatan 8
S-551 82 Jonkoping

Tel. (46-36) 15 50 00
Faks. (46-36) 19 05 46
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II PRIEDAS

FORMA
3 straipsnyje nurodyto praneS§imo Komisijai pavyzdys
Nuolatinis konkursas intervenciniy agentiiry laikomam cukrui perparduoti

Reglamentas (EB) Nr. 878/2008

Intervencinj cukry Konkurso dalyvio eilés Siuntos Nr Kiekis Pasitilymo kaina
parduodanti valstybé naré numeris ’ (t) EUR/100 kg

1 2 3 4 5

ir t. t.

III PRIEDAS

FORMA
4 straipsnio 4 dalyje nurodyto pranesimo Komisijai pavyzdys
... konkurso etapas ... intervenciniy agentiiry laikomam cukrui perparduoti

Reglamentas (EB) Nr. 878/2008

Intervenciniy agentiry laikoma cukry parduodanti valstybé naré Faktiskai parduotas kiekis (tonomis)

1 2
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 879/2008
2008 m. rugséjo 9 d.

kuriuo skelbiamas nuolatinis konkursas 2008-2009 m. prekybos metais perparduoti eksportui
Belgijos, Cekijos, Airijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry laikoma

cukry

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimag ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas ('), ypa¢ jo 43 straipsnio d dalj kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 952/2006 dél Tarybos reglamento (EB) Nr.
318/2006 taikymo taisykliy, susijusiy su cukraus vidaus
rinkos valdymu ir kvoty sistema (?), 39 straipsnio 1
dalyje nustatyta, kad intervencinés agentfiros gali
parduoti cukry tik Komisijai priémus atitinkamg spren-
dima.

(2)  Toks sprendimas buvo priimtas 2007 m. rugséjo 14 d.
remiantis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1060/2007,
skelbian¢iu nuolatinj konkursg perparduoti eksportui
Belgijos, Cekijos, Airijos, Ispanijos, Italijos, Vengrijos,
Slovakijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry laikomg
cukry (%). Pagal tg reglamentg paskutinj kartg pasitlymai
turi bati teikiami nuo 2008 m. rugséjo 11 iki 24 d.

(3)  Tikétina, kad daugeliui atitinkamy valstybiy nariy, pasi-
baigus paskutiniam pasilymy teikimo laikotarpiui, liks
intervenciniy atsargy. Todél, siekiant atsizvelgti i nuolati-
nius rinkos poreikius, tikslinga paskelbti papildoma
nuolatinj konkursa, kad turimas atsargas baty galima
eksportuoti.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
(3 OLL 178, 2006 7 1, p. 39.
OL L 242, 2007 9 15, p. 8.

(4)

(10)

Bendrijos eksportui j tam tikras artimas paskirties $alis ir
trecigsias $alis, kurios Bendrijos produktams taiko lengva-
ting importo tvarka, $iuo metu sudarytos ypa¢ palankios
konkurencinés salygos. Siekiant i§vengti piktnaudziavimo,
susijusio su cukraus sektoriaus produkty, uz kuriuos
skirta eksporto grazinamoji iSmoka, reimportu ar pakar-
totiniu  jvezimu | Bendrija, pagal minéta nuolatinj
konkursg pirkta cukry eksportuoti | tas Salis neturéty
bati leidZiama.

2008-2009 m. lésy grazinamosioms iSmokoms uz
cukraus eksporta nebuvo skirta. Todél biitina nukrypti
nuo Reglamente (EB) Nr. 952/2006 nustatytos tvarkos,
kadangi ji buvo numatyta tam atvejui, kai eksporto grazi-
namosios iSmokos biity mokamos.

Kad baty galima palyginti skirtingos kokybés cukraus
kainas, pasitlymo kaina turéty atitikti standartinés
kokybés cukraus kaing, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 12342007 IV priedo B dalyje.

Belgijos, Cekijos, Airijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir
Svedijos intervencinés agentiiros turéty pranesti Komisijai
apie gautus pasitlymus. Konkurso dalyviy tapatybé netu-
réty biti atskleista.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 952/2006 42 straipsnio
2 dalies ¢ punktu, tikslinga nustatyti maziausig konkurso
dalyviui arba siuntai taikyting kieki.

Kad biity atsizvelgta | padétj Bendrijos rinkoje, reikéty
numatyti nuostatg, pagal kurig Komisija kiekviename
konkurso etape nustatyty maziausig pardavimo kaina.

Maziausia pardavimo kaina atitinka standartinés kokybés
cukraus kaing. Reikéty numatyti atitinkama nuostatg, kad
baty galima koreguoti pardavimo kaina, jei cukrus néra
Sios kokybes.
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(11) Nustatant valstybei narei tenkantj kiekj, kurj konkurso
laimétojai gali pirkti, kai Komisija nustato minimalig
pardavimo kaina, turéty bati atsizvelgta  kieki, kurj pirkti
suteikta teisé pagal 2008 m. rugsé¢jo 9 d. Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 877/2008, skelbiantj nuolatinj konkursg
perparduoti Bendrijos rinkoje Belgijos, Cekijos, Airijos,
Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy
agentiiry laikoma cukry (1), ir 2008 m. rugséjo 9 d.
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 878/2008, skelbiantj
nuolatinj konkursg perparduoti pramoniniam naudojimui
Belgijos, Cekijos, Airijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir
Svedijos intervenciniy agentiiry laikomg cukry (3).

(12) D¢l tos pacios priezasties, kuri nurodyta 5 konstatuoja-
mojoje dalyje, pagal Reglamento (EB) Nr. 952/2006 48
straipsnio 2 dalies a punktg isduodamose eksporto licen-
cijose negali bati nurodyta eksporto grazinamoji iSmoka.

(13)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 952/2006 42 straipsnio
2 dalies e punktu tikslinga nustatyti eksporto licencijy
galiojimo laikotarpi.

(14)  Kad kiekis, kurj leidziama pirkti pagal §j reglamenta, bty
eksportuojamas, uZstatas, kurj bitina pateikti prasantj
eksporto licencijos, turéty bati atgrasancio dydzio, kad
bty i§vengta rizikos, jog Sis kiekis bus panaudotas kitais
tikslais.

(15) Kad baty uztikrintas tinkamas cukraus atsargy adminis-
travimas, reikéty nustatyti, kad valstybés narés pranesty
Komisijai apie faktiskai parduoty ir eksportuoty kiekj.

(16) Reglamento (EB) Nr. 952/2006 59 straipsnio antroje
pastraipoje numatyta, kad Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1262/2001 (*) ir toliau taikomas intervenciniy agen-
tory iki 2006 m. vasario 10 d. priimtam cukrui. Taciau
perparduodant intervenciniy agentiiry laikoma cukry
toks atskyrimas nebitinas, ir jj taikancios valstybés
narés patirty administraciniy sunkumy. Todél tikslinga
atsisakyti taikyti Reglamentg (EB) Nr. 1262/2001 perpar-
duodant intervenciniy agentiiry laikomg cukry pagal §j
reglamentg.

(17)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 3.

() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 8.

() OL L 178, 2001 6 30, p. 48. Reglamentas, panaikintas Reglamentu
(EB) Nr. 952/2006.

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

I priede i§vardytos Belgijos, Cekijos, Airijos, Italijos, Vengrijos,
Slovakijos ir Svedijos intervencinés agentiiros nuolatinio
konkurso tvarka sifilo parduoti 345539 tonas cukraus
eksportui | visas toliau nurodytas paskirties vietas, iSskyrus:

a) treCiasias Salis: Albanija, Andora, Bosnija ir Hercegoving,
Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonijg, Juodkalnija,
Kroatija, Kosova pagal JTO ST rezoliucija Nr. 1244/99, Lich-
tensteing, Serbija ir Sventajj Sostg (Vatikano miesto Valstybe);

=

ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos
muity teritorijai: Farery salas, Grenlandija, Helgolanda,
Seuta, Melilijg, Livinjo ir Campione d’Ttalia administracinius
vienetus bei Kipro teritorijos dalis, kuriy i§ esmés nekontro-
liuoja Kipro Respublikos vyriausybé;

¢) Europos teritorijas, uz kuriy iSorés santykius atsako kuri nors
valstybé naré ir kurios nepriklauso Bendrijos muity teritorijai.

Didziausias kiekvienos valstybés narés turimas kiekis nurodytas I
priede.

Pardavimo kaina nustatoma konkurso tvarka.

2 straipsnis

1. Pasiilymai pirmajam konkurso etapui priimami nuo
2008 m. spalio 1 d. iki 2008 m. spalio 15 d. 15 val. Briuselio
laiku.

Pasitilymy pateikimo antrajam ir vélesniems konkurso etapams
laikotarpiai prasideda pirmaja darbo diena pasibaigus atitin-
kamam ankstesniam laikotarpiui. Jie baigiasi 15 val. Briuselio
laiku:

— 2008 m. spalio 29 d.,

— 2008 m. lapkricio 12 ir 26 d.,

— 2008 m. gruodzio 3 ir 17 d.,
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— 2009 m. sausio 7 ir 28 d.,

— 2009 m. vasario 11 ir 25 d,
— 2009 m. kovo 11 ir 25 d,,

— 2009 m. balandzio 15 ir 29 d.,
— 2009 m. geguzés 13 ir 27 d.,
— 2009 m. birzelio 10 ir 24 d.,
— 2009 m. liepos 1 ir 15 d,

— 2009 m. rugpjicio 5 ir 26 d.,
— 2009 m. rugséjo 9 ir 23 d.

2. Konkurso procediiros dalykas — nustatyti maziausig kaing,
kurig konkurso dalyviai ketina mokéti uz 1 straipsnyje nurodyta
cukry. Kadangi eksporto grazinamosios iSmokos $iam cukrui
netaikomos, nustatant tg kaing neatsizvelgiama j eksporto grazi-
namgjg iSmoka, nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr.
952/2006 42 straipsnio 1 dalies d punkto.

3. Pasitlymo kaina atitinka standartinés kokybés baltojo ir
zaliavinio cukraus kaing, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 1V priedo B dalyje.

4. Reglamento (EB) Nr. 952/2006 42 straipsnio 2 dalies ¢
punkte nurodytas maziausias pasitilymo siuntos kiekis yra 250
tony, jeigu galimas tos siuntos kiekis ne mazesnis nei 250 tony.
Tokiais atvejais turimas kiekis turi biiti nurodytas pasitlyme.

5. Pasitlymai pateikiami cukry laikanciai intervencinei agen-
tarai, kaip nurodyta $io reglamento I priede.

6.  Pasitlyme turi biti jj teikiancios jmonés deklaracija, kuria
ji isipareigoja prasyti eksporto licencijos dél leidziamo pirkti
cukraus kiekio.

3 straipsnis

Suinteresuotosios intervencinés agentiiros apie gautus pasii-
lymus Komisijai pranesa per dvi valandas nuo pasialymy patei-
kimo termino, nustatyto 2 straipsnio 1 dalyje, pabaigos.

Konkurso dalyviy tapatybé neatskleidziama.

Apie pateiktus pasifilymus prane$ama elektroniniu biidu pagal II
priede pateiktg pavyzdi.

Jeigu nepateikiama né vieno pasitlymo, valstybé naré per
pirmoje pastraipoje nustatytg laika apie tai pranesa Komisijai.

4 straipsnis

1. Komisija nustato maZziausig pardavimo kaing kiekvienai
atitinkamai valstybei narei arba nusprendZzia nepriimti pasid-
lymy Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 195 straipsnyje nurodyta
tvarka.

2. Jei intervencinio cukraus kokybé nestandarting, valstybés
narés galiojancia kaing koreguoja atitinkamai mutatis mutandis
taikydamos Reglamento (EB) Nr. 952/2006 32 straipsnio 6
dalj ir 33 straipsnj. Tuo atveju Reglamento (EB) Nr. 952/2006
32 straipsnyje pateikta nuoroda | Tarybos reglamento (EB) Nr.
318/2006 (") I priedg laikoma nuoroda j Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 1V priedo B dalj.

3. Vienai siuntai numatytas kiekis mazinamas tokiu kiekiu,
kuri konkurso laimétojas tg pacig dieng gali pirkti tai siuntai
pagal reglamentus (EB) Nr. 877/2008 ir (EB) Nr. 878/2008.

Jeigu nustacius kiekj, kurj konkurso laimétojas gali pirkti taikant
didZiausig pardavimo kaing, nustatyta remiantis 1 dalimi, baty
virSytas vienal siuntai numatytas sumazintas kiekis, konkurso
laimétojui skirtas kiekis mazinamas iki tokio numatyto suma-
zinto kiekio.

Jeigu nustacius kiekj, kurj valstybéje naréje gali pirkti visi
konkurso laimétojai, sitlantys tokig pat pardavimo kaing uz
vieng partija, blity virSytas tokiai partijai numatytas sumazintas
kiekis, ji baty tikslinga paskirstyti taip:

a) atitinkamiems konkurso dalyviams, proporcingai bendram
kiekviename konkurso pasitilyme nurodytam kiekiui;

b) atitinkamiems konkurso dalyviams pagal kiekvienam i§ jy
nustatyta didZiausia kiekj tonomis; arba

¢) burty bidu.

5 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 952/2006 48
straipsnio 2 dalies a punkto, iSduotoje eksporto licencijoje
eksporto grazinamoji i$moka nenurodoma.

2. Eksporto licencijos paraisky ir licencijy 20 langelyje patei-
kiamas vienas i§ III priede nurodyty jrasy.

3. Kartu su eksporto licencijos paraiskomis pateikiamas
jrodymas, kad pareiskéjas sumokéjo uzstatg, kuris lygus 400
EUR uz leisto pirkti cukraus kiekio tona.

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas (EB) Nr. 318/2006 nuo
2008 m. spalio 1 d. pakeiciamas Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007.
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4. Pagal konkurso etapo rezultatus i§duotos eksporto licen-
cijos galioja nuo jy iSdavimo dienos iki penkto ménesio (skai-
¢iuojant nuo ménesio, kurj vyko tas konkurso etapas) pabaigos.

5. Konkursa laiméjusio dalyvio prasymu valstybés nareés,
kurioje iSduota eksporto licencija, kompetentinga institucija
gali leisti, kad tas pats baltojo cukraus kiekj atitinkantis kvotinio
cukraus kiekis biity eksportuojamas vietoje baltojo cukraus kiekj
atitinkancio konkurso biidu parduodamo intervencinio cukraus
kiekio. Tokiy operacijy tikrinima ir stebésena koordinuoja atitin-
kamos valstybiy nariy kompetentingos institucijos.

6.  Remiantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 376/2008 (1) 34
straipsniu, 3 dalyje nurodytas uZstatas grazinamas uz kieki, dél
kurio pareiskéjas jvykde, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
376/2008 30 straipsnio b dalyje ir 31 straipsnio b dalies i
punkte, jsipareigojima eksportuoti, numatyta pagal S$io
straipsnio 4 dalj iSduotose licencijose, ir dél kurio pateikti Sie
trys dokumentai:

a) transportavimo dokumento kopija;

b) atitinkamos treciosios Salies valdZios institucijos, paskirties
Salyje jisikfirusiy valstybés narés valdzios institucijy arba
pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 (3 16a-16f
straipsnius patvirtintos tarptautinés prieZitiros agentiiros
isduota produkto iskrovimo deklaracija, kuria patvirtinama,
kad produktas buvo i§veztas i§ iskrovimo vietos arba bent
jau kad deklaracija iSdavusios institucijos ar agentiiros
ziniomis produktas véliau nebuvo perkrautas siekiant jj
reeksportuoti;

¢) Bendrijoje jsikiirusiy patvirtinty tarpininky iSduotas banko
dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad mokestis uZz atitin-
kama eksporta buvo jskaitytas j tame banke atidaryta ekspor-
tuotojo saskaitg, arba mokéjimo jrodymas.

6 straipsnis

1. Ne véliau kaip per penkias darbo dienas po to, kai Komi-
sija nustato maziausig pardavimo kaing, atitinkamos interven-
cinés agenttiros pagal IV priede nurodyta pavyzdj pranesa Komi-
sijai tiksly konkurso etape parduota kieki.

2. Ne wvéeliau kaip iki kiekvieno kalendorinio ménesio
pabaigos valstybés narés turi pranesti Komisijai $iuos ankstesnio
ménesio duomenis: kompetentingoms institucijoms grazintose
eksporto licencijose nurodytus cukraus kiekius ir atitinkamus
eksportuoto cukraus kiekius, atsizvelgiant j Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 376/2008 7 straipsnio 4 ir 5 dalyse leidZiamus
nuokrypius.

7 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 952/2006 59 straipsnio
antros pastraipos, Reglamentas (EB) Nr. 1262/2001 netaikomas
perparduodant intervenciniy agentiiry iki 2006 m. vasario 10 d.
priimta cukry, kaip nurodyta Sio reglamento 1 straipsnyje.

8 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2008 m. spalio 1 d. Jis galioja iki 2010 m.
kovo 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 9 d.

(1) OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
() OLL 102, 1999 4 17, p. 11.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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I PRIEDAS

Cukraus intervenciniy atsargy turincios valstybés narés

Intervencinés agentiiros saugomas ir
pardavimui vidaus rinkoje turimas
kiekis
(tonomis)

Valstybé naré Intervenciné agentira

Belgija Bureau d'intervention et de restitution belge 9 360
Rue de Tréves, 82
B-1040 Bruxelles

Tel. (32-2) 287 24 11
Faks. (32-2) 287 25 24

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82
B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 287 24 11
Faks. (32-2) 287 25 24

Cekija Stdtni zemédélsky intervencni fond 30 687
Oddéleni pro cukr a skrob
Ve Smeckdch 33
CZ-11000 PRAHA 1

Tel. 420 222 871 427
Faks. 420 222 871 875

Airija Intervention Section 12 000
On Farm Investment
Subsidies & storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate
Wexford

Tel. 00 353 53 63437
Faks. 00 353 9142843

Italija AGEA — Agenzia per le erogazioni in Agricoltura 225014
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool
Via Palestro, 81
00185 Roma

Tel. 0039 06 49 499 558
Faks. 0039 06 49 499 761

Vengrija Mezgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH) 21 650
(Zemés fikio ir kaimo plétros agentiira)
Soroksari ut 22-24.

H-1095 Budapest

Tel. (36-1) 219 45 76
Faks. (36-1) 219 89 05 arba (36-1) 219 62 59

Slovakija Podohospodarska platobnd agentira 34000
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova, 12
SK — 815 26 Bratislava

Tel. (421) 4 57 512 415
Faks. (421) 2 53 412 665

Svedija Statens jordbruksverk 12762
Vallgatan 8
S-551 82 Jonkoping

Tel. (46-36) 15 50 00
Faks. (46-36) 19 05 46
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II PRIEDAS

FORMA
3 straipsnyje nurodyto praneS§imo Komisijai pavyzdys
Nuolatinis konkursas intervenciniy agentiiry laikomam cukrui perparduoti

Reglamentas (EB) Nr. 879/2008

Intervencinj cukry Konkurso dalyvio eilés Siuntos Nr Kiekis Pasitilymo kaina
parduodanti valstybé naré numeris ’ (t) EUR/100 kg

1 2 3 4 5

ir t. t.
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III PRIEDAS

5 straipsnio 2 dalyje nurodyti jrasai:

Bulgary k.:
Ispany k.:
Ceky k.:
Dany k.:
Vokieciy k.:
Esty k.:
Graiky k.:
Angly k.:
Pranciizy k.:
Ttaly k.
Latviy k.:
Lietuviy k.:
Vengry k.:
Maltieciy k.:
Olandy k.:
Lenky k.:
Portugaly k.:
Rumuny k.:
Slovaky k.:
Slovény k.:
Suomiy k.:

Svedy k.:

Vsnoc B cpotserctsue ¢ Permament (EO) Ne 879/2008

Exportado de conformidad con el Reglamento (CE) n® 879/2008
Vyvezeno v souladu s nafizenim (ES) ¢. 879/2008

Eksporteret i henhold til forordning (EF) nr. 879/2008
Ausgefithrt gemafl der Verordnung (EG) Nr. 879/2008
Eksporditud vastavalt médrusele (EU) nr 879/2008

Egayetan xategappoyn tou kavoviopol (EK) ap). 879/2008
Exported pursuant to Regulation (EC) No 879/2008

Exporté conformément aux dispositions du reglement (CE) n°® 879/2008
Esportato a norma del regolamento (CE) n. 879/2008

Eksportéts saskana ar Regulu (EK) Nr. 879/2008

Eksportuota pagal Reglamenta (EB) Nr. 879/2008

A 879/2008/EK bizottsdgi rendelet szerint exportdlva

Esportat skont ir-Regolament (KE) Nru 879/2008

Uitgevoerd in het kader van Verordening (EG) nr. 879/2008
Wywiezione zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 879/2008
Exportado em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 879/2008
Exportat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 879/2008
Vyvezené podla nariadenia (ES) ¢. 879/2008

Izvozeno v skladu z Uredbo (ES) st. 879/2008

Viety asetuksen (EY) N:o 879/2008 mukaisesti

Exporterat i enlighet med forordning (EG) nr 879/2008
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IV PRIEDAS

FORMA
6 straipsnio 1 dalyje nurodyto pranesimo Komisijai pavyzdys
.. konkurso etapas ... intervenciniy agentiiry laikomam cukrui perparduoti

Reglamentas (EB) Nr. 879/2008

Intervenciniy agentiry laikoma cukry parduodanti valstybé nare Faktiskai parduotas kiekis (tonomis)

1 2
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2008 m. rugpjiicio 5 d.

kurivo jsteigiamas moksliniy komitety ir vartotojy saugos, visuomenés sveikatos ir aplinkos
eksperty konsultacinis padalinys ir panaikinamas Sprendimas 2004/210/EB

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/721/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
152 ir 153 straipsnius,

kadangi:

(3)

(
(
(

)
%)
’)

OL
OL
OL

Trys moksliniai komitetai buvo isteigti Komisijos spren-
dimu 2004/210/EB (') su pakeitimais, padarytais Komi-
sijos sprendimu 2007/263[EB (?): Vartotojy produkty
mokslinis komitetas (VPMK), Sveikatos ir aplinkos pavojy
mokslinis komitetas (SAPMK), Atsirandanciy ir nusta-
tomy naujy pavojy sveikatai mokslinis komitetas
(ANNPSMK).

Tam tikri SAPMK uZzdaviniai buvo perduoti vykdyti
Europos cheminiy medziagy agentiirai (ECMA), isteigtai
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1907/2006 (*), todél sio komiteto kompetencijos sritis
reikéty perzidreéti.

Trijy moksliniy komitety veiklos patirtis rodo, kad reikia
keisti ir tobulinti komitety struktfirg ir darbo tvarkg.

L 66, 2004 3 4, p. 45.

L 114, 2007 5 1, p. 14.
L 396, 2006 12 30, p. 1; pataisyta OL L 136, 2007 5 29, p. 3.

S

Trijy moksliniy komitety, isteigty Komisijos sprendimu
2004/210/EB, nariy kadencija buvo pratesta Komisijos
sprendimu 2007/708/EB (¥ ir baigsis 2008 m. gruodzio
31 d. Ty komitety nariai eina pareigas, kol jie bus
pakeisti arba jy paskyrimas atnaujintas.

Todél siekiant aiskumo reikia pakeisti
2004/210/EB nauju sprendimu.

Sprendima

Pagristi ir laiku teikiami moksliniai patarimai yra labai
svarbiis rengiant Komisijos pasitlymus, sprendimus ir
formuojant politika, susijusia su vartotojy sauga, visuo-
mengs sveikata ir aplinka. Todél reikalinga lanksti konsul-
taciné struktiira, kuri uZztikrinty, kad biity paprasiau
naudotis labai kvalifikuota ir kompetentinga mokslininky
patirtimi.

Moksliniy komitety patarimai klausimais, susijusiais su
vartotojy sauga, visuomenés sveikata ir aplinka, turi
bati grindziami auksciausios kokybés, nepriklausomumo
ir nesaliskumo bei skaidrumo principais, kaip apibadinta
Komisijos komunikate ,Komisijos atlickamas specialiy
#iniy rinkimas ir naudojimas: principai ir gairés. Ziniy
tobulinimas siekiant geresnés politikos* (°), ir jie turi
bati teikiami laikantis rizikos vertinimo gerosios patirties
principy.

(*) OL L 287, 2007 11 1, p. 25.

(°) COM(2002) 713, galutinis, 2002 m. gruodzio 11 d.
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(8)  Svarbu, kad moksliniai komitetai kuo geriau naudotysi PRIEME S] SPRENDIMA:

(1

(12)

(13)

(14)

kompetentingos mokslinés patirties, kurios gali prireikti
konkreciam klausimui spresti, galimybémis ES ir ne tik
joje. Tam reikéty jkurti moksliniy konsultanty grupe,
apimancia reikiamas komitety kompetencijos sritis.

Konsultacinio padalinio reorganizacija turi padidinti
lankstumg ir leisti patarti Komisijai nustatyty kompeten-
cijos sriciy klausimais, taip pat dél atsirandanciy ir nusta-
tomy naujy grésmiy sveikatai ir klausimais, kurie néra
priskiriami  kity Bendrijos rizikos vertinimo jstaigy
kompetencijai, be to, turi sudaryti galimybes duoti pata-
rimg skubiai, jei batina, uztikrinti visiska skaidrumg ir
suderinamuma bei bendradarbiavimg su kitomis Bend-
rijos jstaigomis ir atitinkamomis mokslinémis organizaci-
jomis.

Nepriklausomy moksliniy konsultacijy poreikis moksliniy
komitety kompetencijg atitinkanciose esamose ir naujose
Bendrijos atsakomybés srityse tikriausiai ir toliau didés.
Todél reikia sustiprinti moksliniy konsultacijy teikimo
rizikos vertinimo klausimais padaliniy struktirg, jy sudétj
ir taikyti veiksmingesne darbo tvarka.

Isteigtos jvairios Bendrijos istaigos, kurios be kity uzda-
viniy turi vertinti rizika jvairiose srityse. Reikia uZtikrinti
moksliniy komitety ir tokiy jstaigy veiklos suderina-
mumg ir siekti geriau koordinuoti jy veikla. Be to, moks-
liniai komitetai turi dirbti efektyviau, dalydamiesi infor-
macija ir Ziniomis bei bendradarbiaudami su kitomis
mokslo jstaigomis ir organizacijomis nacionaliniu ir tarp-
tautiniu lygmenimis.

Moksliniy komitety darbo tvarkg reikéty tobulinti, be
vidaus veiklos organizuojant mokslinius posédzius ir
seminarus bei steigiant tinklus.

I$saugant visiska nepriklausomuma, svarbu uztikrinti
moksliniy komitety veiklos atvirumg ir skaidrumg ir
nustatyti atitinkamg dialogo su  suinteresuotosiomis
Salimis tvarkg.

Siam sprendimui jgyvendinti reikalingi atvirumas ir skai-
drumas turéty bati uztikrinti laikantis visy Bendrijos
teisés aktuose nustatyty asmens duomeny apsaugos ir
visuomenés teisés susipazinti su dokumentais reikala-
vimy, jskaitant komercinio konfidencialumo apsaugg,

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Konsultacinis padalinys ir jo kompetencijos sritys

1.  Isteigiamas mokslinio rizikos vertinimo vartotojy saugos,
visuomenés sveikatos ir aplinkos srityse konsultacinis padalinys.
Siam padaliniui priskiriami:

a) Vartotojy produkty mokslinis komitetas (VPMK);

b) Sveikatos ir aplinkos pavojy mokslinis komitetas (SAPMK);

) Atsirandanciy ir nustatomy naujy pavojy sveikatai mokslinis
komitetas (ANNSPMK);

d) Rizikos vertinimo moksliniy konsultanty grupé (toliau —
grupé), kuri rems moksliniy komitety veiklg pagal atitin-
kamas $io sprendimo nuostatas.

2. Konsultacinio padalinio kompetencijos sritys nustatytos
[ priede, nepazeidziant Bendrijos teisés aktais kitoms jstaigoms,
susijusioms su rizikos vertinimu, visy pirma Europos maisto
saugos tarnybai, Europos vaisty vertinimo agenttrai, Europos
cheminiy medziagy agentiirai ir Europos ligy kontrolés centrui,
priskirtos kompetencijos.

2 straipsnis
Paskirtis

1.  Komisija praSo moksliniy komitety nuomonés Bendrijos
teiséje nustatytais atvejais.

2. Komisija taip pat gali prasyti $iy komitety nuomonés Siais
klausimais:

a) labai svarbiais vartotojy saugai, visuomenés sveikatai ir
aplinkai; ir

b) neatitinkandiais kity Bendrijos institucijy jgaliojimy.

3. Skubiais atvejais Komisija taip pat gali prasyti moksliniy
komitety duoti skuby patarima dél su konkreciais pavojais susi-
jusiy moksliniy Ziniy.
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4. Komisija gali prasyti mokslinio komiteto nustatyti moks-
liniy tyrimy poreikius ir jvertinti moksliniy tyrimy rezultatus
pagal jo kompetencijos sritis.

5. Komisijos pageidavimu arba veikdami savo iniciatyva ir
Komisijai pritarus, moksliniai komitetai gali organizuoti temi-
nius seminarus, siekdami persvarstyti turimus duomenis ir
mokslines Zinias, susijusias su specialiais pavojais arba platesnio
pobiidzio rizikos vertinimo klausimais. Komisijos pageidavimu
jie teikia $iy seminary ataskaitas, dokumentus dél pozicijy ar
i$vadas.

Siuose seminaruose be komitety nariy gali dalyvauti grupés
moksliniai konsultantai ir nepriklausomi ekspertai, jskaitant
panasias uzduotis atliekanciy Bendrijos, nacionaliniy ar tarptau-
tiniy jstaigy ekspertus.

Siuos seminarus organizuoja moksliniy komitety sekretoriatas.
Sekretoriatas prireikus organizuoja ir uZtikrina $iy seminary
ataskaity, dokumenty dél pozicijy ar i$vady sklaida.

6. Komisija gali prasyti moksliniy komitety dalyvauti temi-
niuose tinkluose su kitomis Bendrijos jstaigomis ar mokslinémis
organizacijomis, siekiant stebéti ir prisidéti prie moksliniy Ziniy,
susijusiy su pavojais pagal I priede nurodytas kompetencijos
stitis, plétojimo.

7. Moksliniai komitetai atkreipia Komisijos démesj | savo
kompetencijos sri¢iai priklausancia specifing arba atsirandancia
naujg problemg, kuri, jy manymu, gali kelti tikra ar potencialy
pavojy vartotojy saugai, visuomenés sveikatai ar aplinkai, priim-
dami ar kreipdamiesi | Komisija memorandumais ar pareiski-
mais dél pozicijy. Komisija gali nuspresti skelbti tokius memo-
randumus ir pareiskimus ir nustato, kokiy veiksmy reikia imtis,
jskaitant mokslinés nuomonés tuo klausimu prasyma.

2 SKYRIUS

MOKSLINIJ KOMITETY IR KONSULTACINES GRUPES
SUDETIS

3 straipsnis
Moksliniy komitety nariy skyrimas
1.  VPMK, SAPMK ir ANNSPMK (kiekviena i§ jy) sudaro ne
daugiau kaip 17 nariy ir paciy komitety iniciatyva gali bati
jtraukta ne daugiau kaip 5 grupés moksliniai konsultantai,

siekiant padéti komiteto darbui konkreciais klausimais ar speci-
finése srityse.

2. Moksliniy komitety nariai skiriami Komisijos, remiantis jy
kompetencija ir geografiniu pasiskirstymu, siekiant, kad bty
atspindéta visy pirma Europos mokslo klausimy ir pozitiriy
jvairové. Komisija nustato kiekvieno komiteto nariy skaiciy,
atsizvelgdama i poreikius.

Kiekvieno mokslinio komiteto nariai yra vienos ar keliy tam
komitetui nustatyty kompetencijos sri¢iy moksliniai ekspertai
ir visi kartu aprépia placiausiag jmanoma sriciy jvairove.

3. Komisija moksliniy komitety narius skiria i§ tinkamy
kandidaty saraso, paskelbto Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje, ir Komisijos interneto svetainéje paskelbus kvietimg daly-
vauti.

4. Mokslinio komiteto narys negali biti skiriamas daugiau
kaip vieno i§ 1 straipsnio 1 dalyje nustatyty komitety nariu.

4 straipsnis
Konsultacinés grupés steigimas

1. Grupe sudaro moksliniai konsultantai, kurie yra vienos ar
keliy 1 priede nurodyty ar susijusiy kompetencijos sriciy
ekspertai ir visi kartu apima placiausig jmanomg sri¢iy jvairove.

2. Komisija grupés mokslinius konsultantus skiria i§ tinkamy
kandidaty sgraSo, paskelbto Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje, ir Komisijos interneto svetainéje paskelbus kvietima daly-
vauti.

3. Komisija, atsizvelgdama j moksliniy konsultacijy poreiki,
gali bet kada priimti sprendima dél grupés moksliniy konsul-
tanty skaiciaus pakeitimo.

5 straipsnis
Kadencijos

1. Moksliniy komitety nariai yra skiriami trejiems metams ir
ne ilgiau kaip trims kadencijoms i3 eilés tame paciame komitete.
Jie savo pareigas eina tol, kol pakei¢iami kitais arba jy kadencija
pratesiama.

Siekiant uztikrinti patirties testinumg, i$imties tvarka Komisija
gali pratesti mokslinio komiteto nariy kadencija ne ilgesniam
kaip 18 ménesiy laikotarpiui.

Nariai, uzbaige tris i§ eilés kadencijas kuriame nors moksliniame
komitete, turi teise biiti kito mokslinio komiteto nariai.
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2. Jeigu narys neatitinka narystés kriterijy, nustatyty 12
straipsnyje nurodytose darbo tvarkos taisyklése, arba pareiskia
norg atsistatydinti, Komisija gali nutraukti jo naryste ir vietoje jo
paskirti grupés konsultanta.

3. Grupés moksliniai konsultantai skiriami penkeriems
metams, o jy kadencija gali bati atnaujinta.

3 SKYRIUS
KONSULTACINIO PADALINIO VEIKLA
6 straipsnis
Pasinaudojimas grupés parama

1. Kiekvienas mokslinis komitetas gali nuspresti jtraukti |
savo sudétj kaip asocijuotus narius ne daugiau kaip penkis
grupés mokslinius konsultantus mokslinei nuomonei parengti.
Sie asocijuoti nariai dalyvauja komiteto veikloje ir diskusijose,
susijusiose su svarstomu klausimu, atlikdami tas pacias funkcijas
ir turédami tg pacig atsakomybe ir teises kaip ir atitinkamo
komiteto tikrieji nariai.

2. Kiekvienas mokslinis komitetas gali nuspresti pakviesti ir
kitus grupés mokslinius konsultantus mokslinei nuomonei
parengti. Sie konsultantai dalyvauja su svarstomu klausimu susi-
jusioje veikloje, bet jy funkcijos ir atsakomybé ribojami
nuomoneés parengimu.

3. Grupés moksliniai konsultantai moksliniy komitety taip
pat gali bati kvie¢iami padéti jiems duoti skubius patarimus
Komisijos praSymu pagal 2 straipsnio 3 dalj arba dalyvauti 2
straipsnio 5 dalyje nurodytuose teminiuose seminaruose.

4. Grupés moksliniai konsultantai gali biti Komisijos kvie-
¢iami dalyvauti moksliniuose posédziuose arba suteikti Komi-
sijos tarnyboms ad hoc informacijos konkreciais klausimais.

7 straipsnis
Darbo grupés

1. Moksliniai komitetai gali sukurti darbo grupes konkre-
¢ioms uzduotims, susijusioms su moksliniy nuomoniy rengimu,
spresti. Sios darbo grupés kuriamos visy pirma tada, kai reikia
nepriklausomos specialios patirties konkre¢iu klausimu.

2. Komisijai pritarus moksliniai komitetai gali kviestis asoci-
juotus narius, kitus grupés mokslinius konsultantus, jvairiy
sri¢iy nepriklausomus ekspertus, taip pat kity Bendrijos jstaigy
ekspertus, kurie, jy manymu, turi atitinkamy moksliniy Ziniy ir
specialios patirties, kad prisidéty prie jy veiklos.

3. Darbo grupéms pirmininkauja jas suSaukusio mokslinio
komiteto narys, ir jos tam komitetui atsiskaito bei gali skirti
prane$éja i§ grupés nariy. Ypatingai sudétingiems daugiadalykio
pobudzio klausimams gali bati skiriamas daugiau negu vienas
praneséjas.

4. Kai klausimas yra bendras daugiau negu vienam moksli-
niam komitetui, prireikus sukuriama bendra darbo grupé, kuria
sudaro atitinkamy komitety nariai, asocijuoti nariai, grupés
moksliniai konsultantai ir nepriklausomi ekspertai.

8 straipsnis
Stazuotojy dalyvavimas

Komisijai pritarus ir pagal 12 straipsnyje nurodytas darbo
tvarkos taisykles moksliniai komitetai gali leisti staZuotojams
dalyvauti jy posédziuose, sickdami prisidéti prie rizikos verti-
nimo srities pajégumo ugdymo.

9 straipsnis
Specialiis reikalavimai

1. Komisija gali reikalauti, kad mokslinis komitetas moksling
nuomone¢ patvirtinty per nurodyta laika.

2. Komisija gali reikalauti bendros nuomonés tais klausimais,
kurie néra priskiriami tik vieno mokslinio komiteto kompeten-
cijai ar kuriuos turéty nagrinéti daugiau negu vienas komitetas.
Jei gautas Komisijos praSymas dél bendros nuomonés, ta
nuomong moksliniai komitetai taip pat gali priimti 11 straips-
nyje nurodytos tarpkomitetinés koordinavimo grupés iniciatyva.

3. Komisija prasyme dél mokslinés nuomonés gali nurodyti
vykdyti konsultacijas, klausymus ar bendradarbiauti su kitomis
mokslinémis jstaigomis, jei, jos nuomone, tai biitina rengiant ta
nuomoneg. Komitetas, pritarus Komisijai, taip pat gali nuspresti
organizuoti konsultacijas ir klausymus, jeigu to reikia nuomonei
galutinai parengti.

4. Mokslinis komitetas gali prasyti papildomos informacijos
i$ suinteresuotyjy Saliy mokslinei nuomonei galutinai parengti.
Mokslinis komitetas gali nustatyti galutinj terming jam reika-
lingai informacijai pateikti. Tokiu atveju mokslinis komitetas
gali nuspresti suspenduoti savo darbg rengiant atitinkamg moks-
ling nuomoneg. Jei reikalinga informacija per ta terming nepatei-
kiama, komitetas gali patvirtinti savo nuomong remdamasis
turima informacija.
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10 straipsnis
Pirmininky ir pirmininky pavaduotojy rinkimai

1. Kiekvienas mokslinis komitetas i§ savo nariy iSrenka
pirmininkg ir du pirmininko pavaduotojus. Rinkimai vyksta
paprasta komiteto nariy balsy dauguma. Pirmininko ir pirmi-
ninko pavaduotojo kadencija yra treji metai ir gali bati atnauji-
nama.

2. Moksliniy komitety pirmininko ir pirmininko pavaduotojy
rinkimy tvarka nustatoma 12 straipsnyje nurodytose darbo
tvarkos taisyklése.

11 straipsnis
Moksliniy komitety veiklos koordinavimas

Tarpkomitetiné koordinavimo grupé, kurig sudaro moksliniy
komitety pirmininkai ir pirmininky pavaduotojai, uZtikrina
trijy moksliniy komitety veiklos koordinavima pagal 12 straips-
nyje nurodytas darbo tvarkos taisykles.

12 straipsnis
Darbo tvarkos taisyklés

1.  Komisijos sifilymu ir jai pritarus moksliniai komitetai
priima bendras darbo tvarkos taisykles.

2. Darbo tvarkos taisyklémis uztikrinama, kad komitetai savo
uzduotis atliks laikydamiesi auksciausios kokybés, nepriklauso-
mumo ir skaidrumo principy ir atsiZvelgdami | teisétus
prasymus dél komercinio konfidencialumo bei rizikos vertinimo
principus, kurie gali bati nustatyti Komisijos, atsizvelgiant j
patirtj ir vykdomg tos srities politika.

3. Darbo tvarkos taisyklés visy pirma apima II priede i$var-
dytus klausimus.

13 straipsnis
Balsavimo taisyklés

1. Moksliniai komitetai priima nuomones, skubius patarimus,
memorandumus ir (arba) pareiskimus dél pozicijy visy atitin-
kamo komiteto nariy, jskaitant asocijuotus narius, balsy
dauguma.

2. Kiekvienas mokslinis komitetas visus kitus klausimus
sprendzia savo nariy balsy dauguma.

3. Apskai¢iuojant 1 ir 2 dalyse nurodyta balsy dauguma
neskaiCiuojami ty komiteto nariy, kurie atsistatydino arba
kuriy narysté buvo nutraukta pagal 5 straipsnio 2 dalj, balsai.

14 straipsnis

Nuomoniy  skirtumai, veiklos koordinavimas ir
bendradarbiavimas su kitomis Bendrijos, nacionalinémis
ar tarptautinémis jstaigomis

1. Moksliniai komitetai padeda Komisijai ir prisideda veiklos
pradzioje nustatydami:

a) veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo poreikius ir gali-
mybes;

b) galimus ar faktinius moksliniy nuomoniy skirtumus su
kitomis atitinkamomis panasias uZduotis atlickanciomis
Bendrijos, nacionalinémis ar tarptautinémis jstaigomis bend-
rais ar specialiais rizikos vertinimo klausimais.

Jie padeda Komisijai i§vengti nuomoniy skirtumy, juos iSspresti
ar patikslinti ir nustatyti bei palaikyti bendradarbiavimo rysius
su Siomis jstaigomis.

2. Komisija gali imtis iniciatyvos pradyti ir organizuoti
bendrg moksliniy komitety ir panasias uzduotis atliekanciy
Bendrijos, nacionaliniy ar tarptautiniy jstaigy darba. Ji visy
pirma gali prasyti moksliniy komitety parengti bendras
nuomones su kitomis Bendrijos jstaigomis, joms pritarus.

3. Tais atvejais, kai nustatomas esminis nesutarimas moksli-
niais klausimais ir atitinkama jstaiga yra Bendrijos istaiga, susij¢
moksliniai komitetai Komisijos prasymu bendradarbiauja su $ia
istaiga, sickdami iSspresti nesutarimg arba pateikti Komisijai
bendra dokuments, iSaiskinantj gin¢ytinus mokslinius klausimus
ir nustatantj abejones dél turimy duomeny. Dokumentas skel-
biamas viesai.

4 SKYRIUS

PRINCIPAI

15 straipsnis
Nepriklausomumas

1. Moksliniy komitety nariai, asocijuoti nariai, kiti grupés
moksliniai konsultantai ir nepriklausomi ekspertai skiriami
asmeniskai. Jie negali deleguoti savo atsakomybés kitam asme-
niui.

2. Moksliniy komitety nariai, grupés moksliniai konsultantai
ir darbo grupése dalyvaujantys nepriklausomi ekspertai jsiparei-
goja veikti nepriklausomai nuo jokios iSorinés jtakos.

Tam jie pateikia pasizadéjima veikti visuomenés labui ir interesy
deklaracija, kurioje nurodo, ar yra bet kokiy tiesioginiy ar netie-
sioginiy interesy, kurie galéty bati laikomi kenkianciais jy
nepriklausomumui.
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Tokios deklaracijos suraSomos rastu. Moksliniy komitety nariai
ir grupés moksliniai konsultantai teikia kasmetines deklaracijas.

3. Moksliniy komitety nariai, asocijuoti nariai, kiti moksliniai
konsultantai ir nepriklausomi ekspertai, dalyvaujantys darbo
grupiy veikloje, kiekviename posédyje pareiskia apie bet kurj
konkrety interesa, kuris galéty buti laikomas kenkianciu jy
nepriklausomumui darbotvarkéje svarstomais klausimais.

16 straipsnis
Skaidrumas

1. Moksliniy komitety veikla vykdoma labai skaidriai. Visy
pirma, Komisija nedelsdama savo interneto svetainéje skelbia:

a) moksliniams komitetams skirtg prasyma dél nuomoniy;

b) moksliniy komitety, tarpkomitetinés koordinavimo grupés ir
darbo grupiy posédziy darbotvarkes ir protokolus;

¢) moksliniy komitety priimtas mokslines nuomones ir skubius
patarimus, jskaitant mazumos nuomones ir darbo grupiy
nariy, kurie pateiké atitinkama nuomong, pavardes;
mazumos nuomonés susiejamos su jas pateikusiais nariais
ar konsultantais;

d) bendras moksliniy komitety darbo tvarkos taisykles;

e) moksliniy komitety nariy ir grupés moksliniy konsultanty
pavardes, kiekvieno nario ir konsultanto trumpa gyvenimo
aprasyma;

f) moksliniy komitety nariy, grupés moksliniy konsultanty ir
darbo grupéje dirbusiy nepriklausomy eksperty interesy
deklaracijas.

2. 1 dalyje nurodytos skaidrumo taisyklés taikomos pagal
2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 45/2001 dél asmens apsaugos Bendrijos institu-
cijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokio
duomeny judéjimo () ir 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parla-

() OLL 8, 2001 112, p. 1.

mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybeés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos dokumentais (2 reikalavimus, ypa¢ dél komercinio
konfidencialumo.

17 straipsnis
Konfidencialumas

Moksliniy komitety nariai, asocijuoti nariai ir nepriklausomi
ekspertai neatskleidzia informacijos, gautos dirbant moksli-
niuose komitetuose, teminiuose seminaruose, vienoje i§ darbo
grupiy ar dalyvaujant kitoje su Sio sprendimo taikymu susiju-
sioje veikloje, kai jiems pranesama, kad $i informacija yra konfi-
denciali.

5 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
18 straipsnis
Komisijos moksliniy komitety sekretoriatas

1. Moksliniy komitety ir jy darbo grupiy, tarpkomitetinés
koordinavimo grupés ir kiti posédziai, seminarai ar kiti su $io
sprendimo taikymu susij¢ renginiai $aukiami Komisijos.

2. Komisija organizuoja moksliniy komitety ir jy darbo
grupiy bei kitos $io sprendimo taikymu susijusios veiklos moks-
linj ir administracinj sekretoriatg.

3. Sekretoriatas atsakingas uz moksliniy komitety efektyviai
veiklai, atitikties darbo tvarkos taisykléms stebésenai, visy pirma
del auksciausios kokybés, nepriklausomumo ir skaidrumo reika-
lavimy laikymosi, informacijai apie komitety veikly teikti ir
dialogui su suinteresuotosiomis Salimis uztikrinti, jskaitant
komitety klausymy organizavima, nuomonéms ir kitiems
viesiems dokumentams skelbti reikalingg moksling ir adminis-
tracing parama. Be to, sekretoriatas padeda komitetams ir orga-
nizuoja bei taiko nuomoniy kokybés kontrole, kaip nustatyta
darbo tvarkos taisyklése, kiek tai susije su jy iSbaigtumu, nuose-
klumu, aiskumu, atitiktimi praSymams ir redagavimo standar-
tams.

4. Sekretoriatas uztikrina moksliniy komitety veiklos moks-
linj ir techninj koordinavimg ir, jei btina, jy veiklos koordina-
vimg su kitomis Bendrijos, nacionalinémis ir tarptautinémis
jstaigomis, taip pat taiko suinteresuotyjy Saliy dialogo proce-
dairas pagal darbo tvarkos taisykles ir teikia informacija apie
komitety veikla.

() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
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19 straipsnis
ISmokos ir atlygiai

Moksliniy komitety nariai, asocijuoti nariai, konsultacinés
grupés moksliniai konsultantai ir nepriklausomi ekspertai turi
teis¢ i atlygi uz dalyvavimg komitety posédziuose, teminiuose
seminaruose, darbo grupiy ir Komisijos organizuotuose kituose
posédziuose bei renginiuose ir prane$¢jo konkreciu klausimu
pareigas, kaip nustatyta III priede.

Kelionés ir pragyvenimo islaidas apmoka Komisija.

20 straipsnis
Moksliniy komitety keitimas

Moksliniai komitetai, jsteigti pagal sio sprendimo 1 straipsnio 1
dalj, pakeicia esamus mokslinius komitetus, jsteigtus Sprendimu
2004/210/EB, tokia tvarka:

a) Vartotojy saugos mokslinis komitetas pakeic¢ia Vartotojy
produkty mokslinj komitets;

b) Sveikatos ir aplinkos pavojy mokslinis komitetas pakeicia to
paties pavadinimo komitets;

¢) Atsirandanciy ir nustatomy naujy pavojy sveikatai mokslinis
komitetas pakeicia to paties pavadinimo komiteta.

21 straipsnis
Panaikinimai

1. Sprendimas 2004/210/EB panaikinamas.

Taliau trys komitetai, jsteigti tuo sprendimu, atlicka savo
uzduotis tol, kol pradés veikti $iuo sprendimu jsteigti moksliniai
komitetai.

2. Nuorodos j panaikintg sprendimg laikomos nuorodomis j
§i sprendimg; nuorodos j komitetus, isteigtus panaikintu spren-
dimu, laikomos nuorodomis j atitinkamus Siuo sprendimu
jkurtus komitetus.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjicio 5 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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I PRIEDAS

KOMPETENCIJOS SRITIS

1. Vartotojy produkty mokslinis komitetas

Jis teikia nuomones su visy tipy grésmémis (cheminémis, biologinémis, mechaninémis ir kitomis fizinémis grésmémis)
sveikatai ir saugai, keliamomis vartotojams skirty ne maisto produkty (pavyzdziui, kosmetikos produktai ir jy sude-
damosios dalys, Zaislai, audiniai, drabuziai, asmens higienos ir namy tkio produktai, kaip antai, plovikliai ir pan.) ir
paslaugy (pvz., tatuiruociy darymas, dirbtinés saulés vonios ir pan.) susijusiy klausimy.

. Sveikatos ir aplinkos pavojy mokslinis komitetas

Jis teikia nuomones dél pavojy sveikatai ir aplinkai, susijusiy su aplinkoje esanciais terSalais ir kitais biologiniais bei
fiziniais veiksniais ar besikei¢ianciomis fizinémis sglygomis, kurios gali turéti neigiamg poveikj sveikatai ir aplinkai,
pvz., oro kokybe, vandeniu, atlieckomis ir dirvozemiu, taip pat gyvavimo ciklo vertinimu aplinkos pozitiriu. Komitetas
taip pat nagrinéja su biocidy toksiskumu ir ekotoksiskumu susijusius sveikatos ir saugos klausimus.

Nepazeidziant Europos cheminiy medziagy agentirai (ECHA) suteiktos kompetencijos, Vartotojy saugos mokslinis
komitetas (VSMK) ir kitos Europos rizikos vertinimo agentiros gali biti prasomi Komisijos apsvarstyti, bendradar-
biaujant su kitomis Europos agenttiromis ir visy pirma ECHA, su cheminiy, biocheminiy ir biologiniy junginiy, kuriy
naudojimas gali turéti neigiamy pasekmiy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, toksiskumo ir ekotoksiskumo vertinimu
susijusius klausimus. Be to, komitetas nagrinés klausimus, susijusius su cheminiy medziagy, jskaitant $iy medziagy
misinius, pavojaus sveikatai ir aplinkai vertinimo metodikos aspektais, kiek tai reikalinga pagristiems ir nuosekliems
savo kompetencijos sti¢iy patarimams teikti, taip pat siekdamas padéti spresti atitinkamus klausimus, glaudZiai bend-
radarbiaujant su kitomis Europos agentiiromis.

. Atsirandan¢iy ir naujai nustatomy sveikatos pavojy mokslinis komitetas

Jis teikia nuomones klausimais, susijusiais su atsirandanc¢iomis ar naujai nustatomomis grésmémis sveikatai ir aplinkai,
ir plataus pobtdzio, sudétingais ir daugiadalykiais klausimais, reikalaujanciais visapusisko pavojaus vartotojy saugai ar
visuomeneés sveikatai vertinimo, ir su jais susijusiais klausimais, kuriy neaprépia kitos Bendrijos rizikos vertinimo
jstaigos.

Galimy veiklos sri¢iy pavyzdziai: galimi pavojai, susije su rizikos veiksniy sgveika, sinerginis poveikis, kumuliatyvinis
poveikis, atsparumas antimikrobinéms medziagoms, naujos technologijos, kaip antai nanotechnologijos, medicinos
prietaisai, jskaitant tuos, kuriuose naudojamos gyviiny ir (arba) Zmogaus kilmés medziagos, audiniy inZinerija, kraujo
produktai, vaisingumo mazéjimas, endokrininiy organy vézys, fiziniai pavojai, kaip antai triuk§mas ir elektromagne-
tiniai laukai (i§ mobiliyjy telefony, siystuvy ir elektroniniais prietaisais kontroliuojamos namy aplinkos), bei naujy
pavojy vertinimo metodikos. Komitetas taip pat gali biiti praSomas nagrinéti pavojaus, susijusio su visuomenés sveikata
lemianciais veiksniais ir neuzkrec¢iamomis ligomis, klausimus.
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II PRIEDAS

DARBO TVARKOS TAISYKLES

Bendros darbo tvarkos taisyklés, kurias moksliniai komitetai turi priimti pagal 12 straipsnj, visy pirma apima $iuos
klausimus:

1. Moksliniy komitety veiklos koordinavimas
a) atsakingo uz mokslines nuomones tais klausimais, kurie néra priskiriami tik vieno mokslinio komiteto kompe-
tencijai ar kuriuos turéty nagrinéti daugiau negu vienas komitetas, mokslinio komiteto skyrimas;

b) bendry nuomoniy, skubiy patarimy, memorandumy ir (arba) pareiskimy dél pozicijos priémimas;

¢) moksliniy komitety koordinavimo, jskaitant reikalus, susijusius su rizikos vertinimo derinimu ir tarpkomitetinés
koordinavimo grupés veikimu, uZztikrinimo procediiros.

2. Sprendimy procediiros komitetuose

a) mokslinio komiteto pirmininko ir pirmininko pavaduotojy rinkimai;
b) nuomoniy priémimo tvarka:
— iprastomis salygomis,
— raytine tvarka jprastomis salygomis, ir
— nuomoniy tvirtinimo pagal paspartintg rasytine tvarka, jei dél reikalo skubumo reikalinga;

¢) skubaus patarimo, kurio praso Komisija pagal 2 straipsnio 3 dalj, suteikimo tvarka; kuria bitina uztikrinti komiteto
teikiamo patarimo kokybe ir tinkama priémima;

d) memorandumy ir dokumenty dél pozicijos priémimas, siekiant atkreipti Komisijos démesj i specifines ar atsiran-
dancias naujas problemas.

3. Mokslinio darbo organizavimas

a) moksliniy komitety darbo grupiy, jskaitant bendras darbo grupes, kiirimas ir darbo organizavimas;
b) grupés moksliniy konsultanty paslaugy panaudojimas komitety veikloje ir nepriklausomy eksperty jtraukimas;
¢) praneséjy skyrimas ir jy uzduodiy, susijusiy su moksliniy komitety nuomoniy projekty rengimu, apibiidinimas;

d) moksliniy nuomoniy forma ir turinys bei procediros, uztikrinancios ir tobulinancios jy darnuma bei redagavimo
standartus;

¢) posédziy, teminiy seminary ir tinkly organizavimas ir dalyvavimas juose;
f) stazuotojy jtraukimas.
4. Komiteto nariy, asocijuoty ir kity grupés moksliniy konsultanty, nepriklausomy eksperty ir staZuotojy
pareigos
a) narystés kriterijai ir salygos, kuriomis narysté komitete nutriiksta;

b) 17 straipsnyje nustatyty konfidencialumo reikalavimy jgyvendinimas;

¢) nariy, asocijuoty ir kity grupés moksliniy konsultanty bei nepriklausomy eksperty atsakomybeé ir pareigos, susi-
jusios su jy santykiais su praSymy teikéjais, specialiy interesy grupémis ir kitomis suinteresuotosiomis $alimis;

d) salygos ir tvarka, pagal kuria komiteto narys, asocijuotas ar kitas mokslinis konsultantas ar nepriklausomas
ekspertas turéty bati pasalinti i§ diskusijy ir (arba) balsavimo konkrec¢iu komitete ar darbo grupéje svarstomu
klausimu, jei esama pagristy abejoniy dél jo nepriklausomumo.
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5. Santykiai su treciosiomis Salims

a) nesutampanciy nuomoniy su panasias uzduotis atlickanc¢iomis Bendrijos, nacionalinémis ir tarptautinémis jstai-
gomis nustatymo, sprendimo ar issiaiskinimo procediros, jskaitant keitimasi informacija ir bendry posédziy
organizavima;

b) mokslinio komiteto atstovavimas iSorés veikloje, ypac santykiuose su kitomis panasia veikla vykdanciomis Bend-
rijos ar tarptautinémis jstaigomis;

¢) dialogo su suinteresuotosiomis Salimis organizavimo tvarka, visy pirma gamintojy ar specialiomis interesy grupiy
ar kity suinteresuotyjy Saliy klausymy organizavimas;

d) moksliniy nuomoniy ir kity dokumenty skelbimas.

Il PRIEDAS

ATLYGIS

Moksliniy komitety nariai, grupés moksliniai konsultantai ir nepriklausomi ekspertai turi teis¢ gauti toliau nurodyta atlygi
uz dalyvavima moksliniy komitety veikloje.

Uz dalyvavimg posédziuose:

— 300 EUR uz kiekvieng visa dalyvavimo dieng arba 150 EUR uZ dalyvavima rytiniame ar popietiniame mokslinio
komiteto, darbo grupés arba iSoriniame posédyje, susijusiame su mokslinio komiteto darbu.

Uz pranes¢jo klausimu, kai reikia ne maziau kaip vienos dienos nuomonés projektui parengti, pareigas, Komisijai i3
anksto rastu sutikus:

— 300 EUR.

— Tais atvejais, kai visiskai pateisinama, ir atsizvelgiant | biudzeto galimybes, §i suma gali biti padidinta iki 600 EUR uZ
klausimus, kurie siejami su itin dideliu darbo kriviu.

Komisija reguliariai vertins poreikj pritaikyti 3j atlygj prie kainy indeksy, kitose Europos jstaigose ekspertams mokamo
atlygio pokyciy ir komitety nariy, asocijuoty nariy, kity moksliniy konsultanty ir nepriklausomy eksperty darbo krvio.
Pirmasis vertinimas jvyks 2009 m.




PASTABA SKAITYTOJUI

Institucijos nusprendé nedaryti tekstuose nuorody i juose minimy teisés akty paskutinius
pakeitimus.

Jeigu nenurodyta kitaip, ¢ia skelbiamuose tekstuose nurodyti $iuo metu galiojantys teisés aktai.
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